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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

Wyroéb przeznaczony do stosowania w gospodarstwach domowych i ogélnego przeznaczenia.
MONTAZ

Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcjg. Schemat montazu: patrz ilustracje.
Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, co do prawidtowego mocowania mechanicznego.
Wyréb wymaga przygotowania do dziatania.

CECHY FUNKCJONALNE

Lampa jest wyposazona we wbudowane panele solarne. Oprawa uruchamia sie automatycznie po
zapadnieciu zmroku.

ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA

Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw czyszczgcych.
Nie zakrywac wyrobu. Zapewni¢ swobodny dostep powietrza. Wymiana baterii: patrz ilustracje.
Wyrobu nie uzytkowac¢ w miejscu w ktérym panujg niekorzystne warunki otoczenia np. kurz, pyt,
woda, wilgo¢, wibracje itp. Wyrdb z niewymiennym zrédtem Swiatta typu dioda/diody LED. W
przypadku uszkodzenia zrédta swiatta, wyréb nie nadaje sie do naprawy. Niedopuszczalne jest
uzytkowanie wyrobu bez lub z peknietg szybkg ochronng. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wigzke
Swiatta diody/diod LED. Wyrdb przeznaczony jest do uzytkowania w klimacie umiarkowanym.
Uzytkowanie wyrobu bez zamontowanej ostony jest zabronione. Wyrdéb nierozbieralny. Nie nadaje
sie do samodzielnych napraw. Konstrukcja wyrobu nie gwarantuje odpornosci na szczegdlne
warunki otoczenia np. ze wzgledu na obecnos¢ srodkdw odmrazajgcych, atmosfery solnej; oleje,
smary, rozpuszczalniki. Nie dopuszczac do zalania urzgdzenia. Nalezy wymienic urzadzenie na nowe
w przypadku wykrycia awarii. Przed pierwszym uruchomieniem lampa solarna musi zosta¢ poddana
przez kilka dni na bezposrednie dziatanie promieniowania stonecznego, celem natadowania
akumulatoréw. Umieszczajgc lampe solarng na zewnatrz nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby panel
solarny nie zostat przykryty/przystoniety/zacieniony, umozliwiajgc optymalne tadowanie akumulato-
réw. Aby proces tadowania akumulatora w ciggu dnia zachodzit optymalnie, nalezy utrzymac panel
solarny i obudowe urzadzenia w czystosci. Cyklicznie czyscic. Jesli po jakims czasie lampa przestanie
dziata¢, jest mozliwe, ze nalezy wymienic¢ znajdujace sie w niej akumulatory.

OCHRONA SRODOWISKA *

Zalecamy segregacje odpaddw poopakowaniowych.

Oznakowanie wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Wyrobdéw tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
Smieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie mogg by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia
ludzkiego, wymagajg specjalnej formy przetwarzania, w szczegdlnosci odzysku, recyklingu i/lub
unieszkodliwiania. Dbaj o czystos$¢ i Srodowisko. Zuzyte baterie i/lub akumulatory nalezy traktowac
jako odrebny odpad i umieszczaé¢ w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub akumulatory
powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatoréw. Informacje
na temat punktéw zbierania/odbioru udzielajg wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu.
Zuzyty sprzet moze zostac¢ réwniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w
ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju. Powyzsze zasady dotycza
obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowaé prawne regulacje obowia-
zujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze.
UWAGI / WSKAZOWKI

Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru,
poparzen, porazenia prgdem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkéd materialnych i
niematerialnych.

Zataczone kotki i wkrety do montazu oprawy sg przeznaczone do podtoza o strukturze petnej
(beton, cegta petna). Do mocowania oprawy zawsze nalezy uzywa¢ elementéw mocujacych
odpowiednich do scian w twoim domu.
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INTENDED USE / APPLICATION

Product designed for the use in households and for other similar general applications.

MOUNTING

Before starting the assembly, read the instructions. Installation diagram: see pictures. Before first
use, make sure that the mechanical fastening is correct. The product requires preparation for
operation.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS

The lamp is equipped with built-in solar panels. Fixtures turns on automatically after dark.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Clean only with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. Do not cover the product.
Ensure free air access. Battery replacement: see pictures. Product must not be used in unfavourable
environment, e.g. dust, moisture,water, vibrations, etc. Product with non-replaceable light source
of the LED type. Product cannot be fixed if the light source becomes damaged. It's forbidden to use
the product with damaged protective cover. ATTENTION! Do not look directly at LED light beam.
Product to be used in a moderate climate. Using the product without the shield is forbidden.
Non-demountable product. Not suitable for independent repairs. The construction of the product
offers no resistance to specific conditions, e.g. due to the presence of defrosting substances and
salt atmosphere; oils, lubricants, solvents. Prevent flooding of the device. In case of failure, the
device should be replaced with a new one. Before first use, the solar lamp must be exposed to
direct sunlight for a few days in order to charge the accumulators. Make sure that the solar panel is
not covered/shaded/overshadowed while installing the lamp outside in order to ensure the optimal
charging of the accumulators. Keep the solar panel and the chassis of the device clean in order to
ensure the optimal charging of the accumulators during the day. Clean regularly If after some time
the lamp stops working, try changing the accumulators. Use protective gloves.

ENVIRONMENTAL PROTECTION *

Segregation of post-packaging waste is recommended.

This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and electrical
equipment. Products labelled in this way must not be disposed of in the same way as other waste
under the threat of a fine. These products may be harmful to the natural environment and health,
and require a special form of recycling/neutralising. Keep your environment clean. Used batteries
and/or accumulators need to be treated as separate waste and placed in an individual container.
Used batteries and/or accumulators should be returned to a collection facility for waste batteries/
accumulators. Information on collection centres is provided by local authorities or sellers of such
goods. Used items can also be returned to the seller when new product is purchased, in quantity no
larger than the purchased item of the same type. The above rules regard the EU area. In the case of
other countries, regulations in force in a given country must be applied. Contacting the distributor
of our products in a given area is recommended.

COMMENTS / GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury and
other material and non-material damage.

The attached dowels and screws for mounting the luminaire are intended for a solid structure
(concrete, solid brick). Always use fasteners that are suitable for the walls in your home to attach
the luminaire.
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URCENI / POUZITI

Vyrobek uréeny pro pouziti v domacnosti nebo k podobnému pouziti.

MONTAZ

Pred zahajenim montaZze si prectéte pokyny. Montazni schéma: viz obrazky. Pfed prvnim pouZzitim
se ujistéte, Ze je mechanické upevnéni spravné. Vyrobek vyzaduje pripravu k provozu.

FUNKCNI VLASTNOSTI

Lampa je vybavena zabudovanymi solarnimi panely. Svitidlo se zapind automaticky po setméni.
POKYNY K PROVOZU / UDRZBA

Cistit vyhradné jemnymi a suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické &istici prostiedky. Nezakryvat
vyrobek. Zajistit volny pfisun vzduchu. Vyména baterii: viz ilustrace. Vyrobek nepouzivat na misté,
kde vladnou nepftiznivé podminky jako napt. prach, voda, vlihkost, vibrace atp. Vyrobek se zdrojem
svétla druhu dioda/diody LED, ktery se nevymériuje. V pfipadé poskozeni svételného zdroje,
vyrobek nelze opravit. Vyrobek se nesmi pouzivat bez anebos prasklou ocgranou ze skla. POZOR:
Nedivat se pfimo do svétleného paprsku diody/diod LED. Vyrobek je uréen k pouzivani v mirném
klimatu. UZivani vyrobku bez krytu je zakazané. Nerozebiratelny vyrobek. Nelze samostatné
opravovat. Konstrukce vyrobku nezarucuje odolnost viéi vyjimeénym podminkam okoli napf.
vzhledem k pfitomnosti rozmrazovacich pfipravkd, solné atmosféry; oleje, tuky, rozpoustédla.
Nepfipustte zaliti zafizeni. V pfipadé objeveni poruchy vyménite zafizeni za nové. Pfed prvnim
spusténim musi byt lampa nékolik dni vystavena pfimému slunci, aby se nabily akumulatory. Pri
umistovani solarni lampy v exteriéru dbejte na to, aby solarni panel nebyl pfikryty/zaclonény/
zastinény a nic tak nebranilo odpovidajicimu nabijeni akumuléatord. Pro zachovani optimalnich
podminek pro nabijeni akumulatoru béhem dne je dllezité udrzovat solarni panel i kryt zatizeni v
Cistoté. Pravidelné Cistéte. Jestlize po urcité dobé prestane lampa fungovat, je mozné, Ze uz je nutné
vymeénit akumulatory. Pouzivejte ochranné rukavice.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI *

Doporucéujeme tfidéni poobalovych odpadkd.

Toto znaceni poukazuje na nutnost shéru tfidéného opotrebovaného elektro zbozi. Takto oznacené
vyrobky nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni tohoto zakazu bude trestano pokutou.
Tyto vyrobky mohou byt lidskému zdravi skodlivé, musi byt zvlast zracovavany, utilisovany, niceny.
Dbej o Cistotu a Zivotni prosttedi. Spotfebované baterie a/nebo akumulatory je nutné pojimat jako
zvlastni odpad a davat do nadoby k tomu vyhrazené. Spotfebované baterie nebo akumulatory by
mély byt predany tam, kde je provadén sbér spotfebovanych baterii a akumulator(. linformace o
mistech sbéru takovych produktl poskytuji mistni Urady anebo prodejce tohoto zboZzi. Spotfebo-
vané zbozi mlze byt také predano prodejci, v pfipadé nakupu nového produktu v mnozstvi nikoliv
vétsim neZli nové zbozi téhoz druhu. Vyse uvedena pravidla se tykaji oblasti Evropské unie. V jinych
statek je nutno drZet se predpisli tam platnych. V dané oblasti doporuc¢ujeme mkontakt s distributo-
rem daného vyrobku.

POZNAMKY / DOPORUCENI

fyzicka zranéni a jiné hmotné i nehmotné skody.

PfiloZzené hmoZdinky a Srouby pro montaz svitidla jsou uréeny pro pevnou konstrukci (beton, plna
cihla). K pfipevnéni svitidla vidy pouZivejte upeviovaci prvky, které jsou vhodné pro stény ve vasi
domadcnosti.
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URCENIE / POUZITIE

Vyrobok urcéeny na pouzitie v domacnosti a na vseobecné pouZitie.

MONTAZ

Pred zaCatim montdze si precitajte pokyny. Schéma instalacie: pozri obrazky. Pred prvym pouzitim
skontrolujte, ¢i je mechanické upevnenie spravne. Vyrobok vyZaduje pripravu na prevadzku.
FUNKCNE VLASTNOSTI

Svietidlo s integrovanymi solarnymi panelmi. Svietidlo sa zapina automaticky po zotmeni.

POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA

Cistite len jemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické &istiace prostriedky. Vyrobok
nezakryvajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. Vymena batérii: pozri obrazky. Vyrobok nepouzivaj-
te v mieste, kde st nevhodné nevhodné podmienky prostredia napr. prach, pel, voda, vlkost,
vibracie apod. Vyrobok s nevymenitelnym zdrojom svetla typu diéda/diédy LED. V pripade poskode-
nia zdroja svetla sa vyrobok nehodi na opravu. Nepripustné je uzivanie vyrobku bez alebo s
prasknutym ochrannym skielkom. POZOR! Nedivajte sa do svetelného liéa diddy/didd LED. Vyrobok
je uréeny na pouzivanie v miernom podnebi. UZivanie vyrobku bez namontovaného krytu je
zakazané. Nerozoberatelny vyrobok. Nie je vhodny pre samostatné opravy. Konstrukcia vyrobku
nezarucuje odolnost proti zvlastnym podmienkam okolia napr. vzhladom na pritomnost rozmra-
zujucich prostriedkov, solnej atmosféry; oleja, maziva, rozpustadld. Nepripustite zaliatie zariadenia.
V pripade objavenia poruchy vymente zariadenie za nové. Pred prvym zapnutim soldrne svietidlo
vystavte na niekolko dni na priame sinecné Ziarenie, aby sa nabili viozené akumulatory. Svietidlo
vonku umiestnite tak, aby solarny panel nebol ni¢im zakryty/zacloneny/v tieni, aby sa akumulatory
mohli optimalne nabit. Aby sa akumulétory podas dria nabijali optimalne, solarny panel a celé
svietidlo udrZujte v Cistote. Pravidelne Cistite. Ak svietidlo po istom ¢ase prestane fungovat, je
mozné, 7e su vloZzené akumulatory uZ opotrebované a musia sa vymenit. PouZivajte ochranné
rukavice.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA *

Odporucame triedenie obalového odpadu.

Toto oznaéenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu opotrebovanej elektrickej a elektronickej
techniky. Takto oznaené vyrobky sa nesmeju, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do oby¢ajnych
koSov spolu s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky mézu byt $kodlivé Zivotnému prostrediu a
[udskému zdraviu, vyZzaduju $pecialnu formu spracovania / spatného ziskavania / recyklingu /
utilizacie. Dbajte na Cistotu a Zivotné prostredie. Opotrebované batérie a/alebo akumulatory sa
musia povaZovat za samostatny odpad a ukladat do $pecidlneho kontejnera. Opotrebované batérie
alebo akumulatory sa musia odovzdat na miesto zberu/odberu opotrebovanych batérii a
akumulatorov. Informécie o miestach zberu/odberu poskytuju miestné organy a predajci tohto
druhu techniky. Opotrebovana technika méze byt tieZ vratend predajcovi, a to v pripade ndkupu
nového vyrobku v mnoZstve nie vac¢Siom ako nova kupovana technika rovnakého druhu. Tieto
zasady sa tykaju Uzemia Eurdpskej Unie. V pripade inych krajin dodrzujte pravne regulacie platné v
danej krajine. Odporuéa sa kontaktovat distributora nasho vyrobku na danom Gzemi.
POZNAMKY / POKYNY

NedodrZiavanie pokynov tohto ndvodu méze viest napr. k vzniku poZiaru, opareniu, Grazu elektric-
kym pradom, telesnym Grazom a dalSim hmotnym a nehmotnym skodam.

PriloZzené hmoZdinky a skrutky na montaz svietidla si uréené pre pevnu konstrukciu (betén, plna
tehla). Na pripevnenie svietidla vidy pouZivajte upeviiovacie prvky, ktoré su vhodné pre steny vo
vasej domacnosti.
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SCOPUL / FOLOSIREA

Produsul destinat utilizarii in gospodarii si de uz general.

MONTAJUL

Tnainte de a incepe asamblarea, cititi instructiunile. Schema de instalare: vezi poze. inainte de prima
utilizare, asigurati-va ca fixarea mecanica este corecta. Produsul necesita pregatire pentru functio-
nare.

CARACTERSTICE FUNCTIONALE

Lampa este echipata in panouri solare incorporate. Corpul de iluminat porneste automat dupa
caderea noptii.

RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE

Curata numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti chimice. A nu se acopera
produsul. Asigura accesul liber de aer. Inlocuirea bateriei: a se vedea ilustratii. Nu se utilizeaza
produsul intr-un loc in cazul in care predomina conditiile de mediu negative, cum ar fi murdarie,
praf, apa, umiditate, vibratii, etc. Produsul cu surs3 de lumin& non-inlocuite de tip LED / LED-uri. Tn
caz de avarie a sursei de lumina, aparatul nu este potrivit pentru reparatii. Este inacceptabil pentru
a utiliza produsul, fard sau cu geam de protectie cracked. ATENTIE! A nu se uita la fasciculul diodei /
diodelor LED. Produsul este destinat pentru utilizarea in zonele cu clima moderate. Utilizarea
produsului, fara invelisulului montat este interzisa. Produsul nu se descompune. Nu este potrivit
pentru reparatii. Constructia produsului nu garanteaza rezistenta la conditii de mediu specifice, de
exemplu, datorita prezentei mijloacelor de dezghetare, atmosferei cu sare; uleiuri, lubrifianti,
solventi. Nu permiteti inundarea dispozitivului. Tnlocuiti dispozitivul cu unul nou, in caz de defectiu-
ne. nainte de prima punere in functiune, lampa solara trebuie s3 fie expusa timp de cateva zile la
lumina directd a soarelui, pentru a incarca bateriile. Plasand lampa solara in exterior trebuie sa
atrageti atentia, ca panoul solar sa nu fie acoperit / ascuns / umbrit, permitand incarcarea optima a
bateriilor. Pentru ca procesul de incarcare a bateriei in timpul zilei sa aiba loc in mod optim, trebuie
sa péastrati panoul solar si corpul dispozitivului curat. Curatati periodic. In caz dac, dupa un timp
lampa nu va functiona, posibil ca trebuie sa inlocuiti bateriile, care se gasesc in lampa. Utilizati
manusi de protectie.

PROTECTIE MEDIULUI *

Va recomandam segregarea de deseuri dupa ambalajele.

Aceasta etichetd indica necesitatea de colectarea separata a deseurilor de echipamente electrice si
electronice. Produsele, astfel etichetate, sub sanctiunea amenzii, nu aveti posibilitatea sa aruncati la
gunoi ordinar, impreuna cu alte deseuri. Aceste produse pot fi ddunatoare pentru mediul ambiant si
sanatatea umana, necesita forme speciale de tratare / valorificare / reciclare / eliminare. Ai grija de
curdtenia si a mediului. Deseuri de baterii si / sau acumulatorilo trebuie sa fie tratata ca un deseu
separat si se pun intr-un container individual. Bateriile uzate sau acumulatorii ar trebui sa fie
plasate la punctul de colectare / de primire deseurilor de bateriilor si acumulatorilor. Informatile
referitoare la punctele de colectare / primirii dau autoritatile locale sau distribuitor de astfel de
echipamente. Echipament folosit poate fi de asemenea plasat la vanzatorul, atunci cand achizitione-
aza un produs nou intr-o suma nu mai mare decat noi echipamente achizitionate in acelasi fel.
Aceste norme se aplici in zona Uniunii Europene. Tn cazul altor téri ar trebui sa se aplice reglemen-
tarile legale in vigoare in tara. Va recomandam sa contactati distribuitorul de produse noastre din
zona dumneavoastra.

COMENTARII / SUGESTII

Ne folosirea recomandarilor din acest ghidul poate duce la crearea unui astfel de incendiu, arsuri,
un soc electric, leziuni fizice si alte daune materiale si nemateriale.

Diblurile si suruburile atasate pentru montarea corpului de iluminat sunt destinate unei structuri
solide (beton, caramida plina). Utilizati intotdeauna elemente de fixare care sunt potrivite pentru
peretii casei dvs. pentru a atasa corpul de iluminat.
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Remote Control

1xCLICK -
2 x CLICK - MODE 2
3 x CLICK - MODE 3
4 x CLICK - OFF

(PL) Brak przypisanej funkcji

(GB) No function assigned

(C2) Zadna prifazena funkce

(SK) Nie je priradena ziadna funkcia
(RO) Nicio functie atribuita
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%k (PL) Symbol kosza - patrz rozdziat ,OCHRONA SRODOWISKA” w instrukcji
* (GB) The trash can symbol - see the "ENVIRONMENTAL PROTECTION" section in the manual
(CZ) Symbol popelnice - viz kapitola "OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI" v navodu
(SK) Symbol smetného kosa — pozri ¢ast ,,0CHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA“ v navode
I (RO) Simbolul cosului de gunoi - vezi sectiunea ,PROTECTIE MEDIULUI” din manual



